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1 Objectius de l’àrea

a) Comprendre el sentit global de missatges orals, centrant-se en informacions senzilles i concretes amb vocabulari molt simple prèviament presentat, acompanyat de recolzament mímic, gestual i visual referits a l’entorn immediat de l’alumnat.

b) Fer servir l’anglès de manera oral en situacions de relació social (saludar, demanar permís, agrair,...)

c) Utilitzar recursos expressius no lingüístics (gestos, sons, dibuixos, flashcards, pòsters,...) per fer-se comprendre en la llengua anglesa.

d) Familiaritzar-se amb una fonètica distinta de la seva. 

2 Continguts

a) Conceptes

· Necessitats i situacions de comunicació habituals en la llengua oral.

· Vocabulari i estructures lingüístiques que possibilitin l’expressió de necessitats bàsiques de comunicació.

· Aspectes socials i culturals dels països on es parla la llengua estrangera estudiada.

b) Procediments

· Familiarització i reconeixement dels sons característics de la llengua anglesa, així com de les seves pautes rítmiques i d’entonació.

· Comprensió de missatges orals de distintes característiques i de fonts diverses (mestra, CD, vídeo, ordinador)

· Reacció lingüística i no-lingüística davant missatges orals. 

· Reconeixement de certs aspectes socio-culturals dels països on es parla la llengua estrangera.

· Ús d´estratègies de comunicació pròpia de la llengua materna que permeti obtenir el màxim profit dels coneixements limitats de la llengua estrangera.

c) Actituds

· Actitud receptiva i respectuosa vers la llengua i la cultura estrangera.

· Interès i esforç per produir missatges orals senzills en la llengua estrangera.

· Actitud positiva i optimista sobre la pròpia capacitat d’aprendre en la llengua estrangera.

3 Principis metodològics

             L’ensenyament de la llengua estrangera a l’educació infantil de moment no té caràcter obligatori, sinó que parteix de la idea que l’aprenentatge d’una segona llengua quan els infants són petits, contribueix al desenvolupament de les seves capacitats i ens aprofitam de la gran plasticitat cerebral que tenen per tal que adquireixin els trets bàsics d’una altra llengua que no és la seva pròpia (fonemes, entonació, ritme,...)

         Així doncs, es pretén que l’infant tengui una actitud favorable vers l’anglès a la vegada que comença a familiaritzar-se amb tot el que una llengua estrangera implica.

         Els temes que es tractaran es centraran en la realitat propera i coneguda pels infants. Les activitats proposades parteixen d’allò que els nins i nines ja coneixen en la llengua materna i predominen els recursos no verbals per a tal de comunicar-se (gestos, dibuixos,...). Hi ha una relació clara entre els continguts de la llengua estrangera i els de les altres àrees d’experiència del currículum d’infantil (contar, dibuixar, pintar,...).

           L’enfocament metodològic es basa en la comunicació com a punt de partida per a l`adquisició de l’anglès. Els nins i nines prenen contacte amb la llengua mitjançant l’exposició de texts orals i la imitació de models de l’idioma parlat tot aprofitant la gran capacitat mímica i representativa que tenen en aquestes edats. L’adquisició de la competència comunicativa es planteja com a un conjunt de situacions reals on la llengua es fa servir per a qualque cosa: jugar, organitzar, fer una titella,...

          És indispensable l’ús de la imatge i també el gest. L’alumnat tendrà en compte il·lustracions i gesticulacions per tal de comprendre paraules i situacions. Un altre recurs fonamental és l’expressió musical: l’alumnat repeteix paraules i senzilles expressions acompanyades de ritmes, melodies i gestos.

Per què utilitzar contes?
  
La raó principal per utilitzar contes amb nins petits es que motiven als nins i nines, ja que disfruten i desenvolupen la seva imaginació.

   
Un bon conte és interessant i entretingut i acapara l’atenció dels nins i de les nines mentre cerquen el significat del que estan experimentant. A més, els contes ens donen l’oportunitat de presentar als nins llenguatge quotidià en un context lúdic i significatiu per a ells.

   
La majoria dels nins estan acostumats a escoltar contes en la seva llengua materna. Ja estan familiaritzats amb la manera en que es conten i amb les diferents formes de desxifrar-los que va més enllà de la simple comprensió de les paraules. Per entendre el significat es fixen en els gestos, la mímica i l’entonació del narrador; observen el narrador o la narradora; observen les il·lustracions del llibre i les reaccions dels seus companys. Per això els contes resulten un vehicle immillorable per a que els professors i professores  d’una llengua estrangera presentin el llenguatge en un marc molt familiar per als nins i nines, que no es basa en la comprensió de totes i cada una de les paraules que escolten.

          Els contes obren la possibilitat cap a una sèrie d’activitats addicionals per a reforçar i ampliar temes, vocabulari o destreses cognitives generals.

          Els Big Books permeten que tots els nins i nines vegin les il·lustracions amb claredat i quedin captivats pel gran tamany del llibre, diferent de qualsevol altre que tenguin a casa. 

          La col·locació dels nins per escoltar els contes és molt important. Es pot utilitzar una zona especial de l’aula o el professor es pot posar en una cadira i els nins i nines al voltant en semicercle.

4 Criteris d’avaluació

La valoració/ avaluació a aquest cicle serà bàsicament de caire actitudinal ja que d’allò que es tracta és de que els infants acceptin una nova llengua i en facin un aprenentatge positiu.

1. Reconèixer i reproduir els fonemes característics de la llengua estrangera així com les pautes bàsiques de ritme i entonació.

2. Captar el sentit global de textos orals en situacions de comunicació cara a cara, amb recolzament gestual i mímica i les repeticions que siguin necessàries (sempre sobre temes familiars per l’alumnat).

3. Participar en intercanvis orals breus.
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